TOBIAS ARON
Boltivek teherbirasa

Beke Gybrggyel iilok szemtdl szembe, azzal a Beke Gydrggyel, aki Erdély
mai krénikdsa. Sok mds konyve mellett — elbeszélések, regények, tdjrajzok,
torténeti visszaemlékezések — legnevezetesebb iréi vonulata barangoldsainak
kdnyvei. :

Elsé konyve Szildgysigi hepehupa cimmel jelent meg 1975-ben. Azutdn
Nyomjelz6 rokonsig, amelyben nagyapja fogta 6t kézen. Majd a Buvépatakok
kivetkezett, barangolds Beszterce-Nasz6d megyében, a szérvinyvidéken.
A Boltivek teherbirisa a szatmdri részeken, Nagybdnydn és kirnyékén jdrt,
majd Itt egymadsra taldlnak az emberek, ez az Otédik kotet, Bihar megyei ba-
rangoldsok.

. A barangolasok szét 8 irta alcimiil. Az elsé kitet — mint mondottam —
1975-ben jelent meg, az utolsé 1984-ben. Es itt egszakadt a nehéz koriilmények
miatt, nem lehetett mdr folytatni e foldrajzi barangoldsait.

Az elsé kérdésem Beke Gyérgyhoéz: hol is van Uzon? Hiszen oft sziiletett ..

— Uzont nem taldlod meg ebben az 6t kotetben, azt majd egy kés6bbi
kényvben szeretném megirni. Uzon a Székelyféld legdélibb csiicskében van, a
Feketeiigy partjan. Télink még egy falu van délebbre, a régi Szaszfold ira-
nyiban: Kokos, ahol 1849. junius végén azt a tragikus csatat vivtdk a harom-
széki székelyek az orosz tilerdvel. Mikor Gabor Aron is elesett... Hat, ez az
én falum, egy olyan 2000-2500 lélekszdmu székely kozség, a maga zimankés
multjaval és sokszor felbolydult torténelmével. Eppen azért, mert az orszagut
mentén van. A bereck—brasséi orszdgut mentén, vagy a sepsiszentgyorgy—
brasséi vasut mentén. Mind a kettd érinti.

— Mi adta az indokot ahhoz, hogy szinte egy mai, 1j felfedezbként a régi
székelyfoldi Orbdn Baldzs myomdokdn elinduljon kilométerrl kilométerre,
falurél falura, vidékrdl vidékre?

— Valéban Orbén Bal4zs adta az otletet hozzd. Mégpedig az az Orbén
Baldzs, akirdl elsé alkalommal 17 éves koromban irtam. Aki egyediilallé telje-
sitményt nytujtott a Székelyfsld leirdsa hat kotetében. Egyetlen mifajba fogta
$ssze a tajrajzot — mert lényegében riporter volt Orbin Baldzs —, a torténel-
met, foldrajzot, geolégidt. Mindent, amit népismereti szempontbol el lehet egy
tajrél mondani. O tudatosan a székelységet kivanta félbuavarolni. Torténelem-
szemléletében sok a romantika, de ugyanakkor rendkiviil sok a realitds, a sza-
badségharcos szenvedély. Ne feledjiik el, hogy az az ember volt, akirél azt
mondta Victor Hugo Franciaorszdgban, amikor Orban Bal4zs fiatalon ott 1é-
nyegében szdmiizetésben volt: sziz ilyen Orban Balézzsal meg tudnd donteni
II1. Napdleon birodalmat... Tovibbmenve, mi adta az indokot, mi adta a ser-
kentést? Kétségtelen: Orban Baldzs. En székely vagyok, akarcsak 6. Mégsem
a Székelyfolddel kezdtem. Megmondom, miért nem. Ugy gondoltam el, hogy
az egész romaniai magyarsig beletartozik, az egész erdélyi magyarsdg, de azért
mondtam roméniait, mert beleértendé ugyebar a Partium is, Varad kérnyéke,
s6t, a Bansag is a mai Erdély fogalméba. Tehat az egész roméniai magyarsig
sorsképletét szerettem volna rdgziteni, illetve megprébdlom tovabbra is rogzi-
teni. Csak zardjelben teszem hozzd, hogy kozben két nagy magyar diaszpéra
dletét is.igyekeztem bemutatni, a bukaresti magyarsdg torténetét Folottik o
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havasok cimid csaladi regényemben, és két évvel ezel6tt az Eurépénal meg-
jelent Csdngé passiéban a moldvai csangékat. Tehat az egész Erdélynek indul-
tam neki. Azért kezdtem a Szildgysaggal, mert nekem gyermekkorom 6ta nagy
titkom, nagy szenvedélyem Ady. Megfejthetetlen taldny is, és ugyanakkor
rendkiviil nyitott koélté is. Azért mentem eldszor Szilagy megyébe.

— Emlitetted a csalddi rokonsdgot, a Bukarestbe kiszdrmazott székelyeket.
Szdzezer magyar élt Bukarestben. Feleséged sziileinek a tértémetét irtad le. De
térjiink vissza Szildgy megyére. Mikor is kezdted a szildgysdgi barangoldst?

— Ez a sorozat torténetéhez tartozik, hogy én 1974-ben A Hét cimd, Buka-
restben megjelend kulturadlis-mivel6dési és tarsadalompolitikai hetilapnak a f6-
munkatarsa lettem. Huszar Sindor f&szerkesztivel nagyon j6l egyeztiink, olyan
értelemben is, hogy szabad kezet adott; oda menjek, ahova akarok, azt irjak,
amit akarok... Persze, én elég szorgalmas ember vagyok, ugyhogy elég sokat
irtam. Viszont lehetévé vilt, hogy egy-egy vidéket, egy megyét — a mostani
megyebeosztas szerint —, a megyéket sorra vegyem, és A Hét munkatdrsaként
bejarjam a legfontosabb helyeket, utvonalakat, beszélgessek emberekkel. Miért
tartom ezt fontosnak? Azért, mert egy ilyen vallalkozast a korabeli Romé4nis-
ban csak egy lap védnoksége alatt lehetett volna megvalésitani. Nemcsak anya-
gi szempontbél. Egyszeriien Roménidban nem lehet bemenni egy kozségi ta-
néacshoz, hogyha nincsen ehhez megbizéleveled a laptél.

— Ez a korabeli Romdnia a Ceaugescu-korszakot jelentette — most mdr
milt idében mondhatjuk.

— Sok mindenben mult id6ben mondhatjuk, de nem mind. Hiszen nem is
lehet mast varni. Ebben az apparitusban, amelyik teljesen dtmentddstt, bele-
sujkoltdk negyven éven at azt a romén nacionalizmust, azt az elzarkézast
Eurépatdl, amelyet egy kozségi titkér, egy gyérigazgaté vagy egy vamos soha
nem fog a maga eszétdl levetkdzni, és a mai rendszer egyéiltaldn nem prébalja
az agyakban ezeket a kodoket eloszlatni.

— Bizzunk benne, hogy jon majd holnap vagy holnaputin egy uj ,dllami
és2”, amelyik megforgatja a kisembereket is...

— Ezt rendkiviill remélném, éppen a nemzetiségiink, a magyarsdg szem-
pontjabél. En ugye, most jelenleg Budapesten élek, de semmiféleképpen nem
szakitottam meg a kapcsolataimat a sziil6foldemmel. Allandéan jirok haza.
Uzonban még van egy hézrészem is, polgdr vagyok a falumban. De térjiink
vissza a multra. Ezek az irasok mind akkor sziilettek, és magukon is viselik
annak a kornak a jegyeit. Milyen értelemben? Hogy vegyek egy példat a ko-
vetkezd, méasodik kotetembdl, a Nyomjelzé rokonsigb6l. Ez Fehér megye, szék-
vérosa Gyulafehérvar., Fehérvar az erdélyi torténelemnek egyik cstcspontja,
gécpontja. Természetesen nem lehet Ggy irni Fehér megyérél, hogy ne emle-
gessiik a fehérvari kollégiumot. Hiszen az enyedi kollégium &se ott alakult.
Ne emlegessiik a gyulafehérvari romai katolikus gimnéziumot. Ne emlegessiik
az 6ndllé fejedelemség 150 esztendejéf., Igen 4m, de a roman torténelmi szem-
lélet szerint Gyulafehérvar egyetlen szempontb6l érdekes a romén térténelem-
ben, hogy egy esztenddn 4t ott uralkodott Mihdly vitéz... Rudolf megbfizésa-
bél. és pénzével meghoditotta Erdélyt, és berendezkedett az erdélyi fejedelem-
ségben. Azt mar kevesen tudjék roéla, hogy a kancellaria nyelve magyar volt.
Mert Jdnos Zsigmond bevezette, hogy a kancellariai iratokat magyarul irték.
Mihily vitéz magyarul levelezett az erdélyi vérosokkal. Az, hogy Mihdly
vitéz, a vitéz jelz6t nem a romanok, hanem a székelyek adtidk neki. Mert val6-
ban vitéz volt. Visszatérve: ha én csak erre &sszpontositok, akkor az erdélyi
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magyarsdg érzelmeit sértem meg, és a magam igazsigérzetét. Fehérvarrél nem
lehetett azt megirni, ami Fehérvir nekiink... Hanem Fehérvarrél csak egy
potiékot kozdltem. Egy interjut a véaros tanécselnokével: hogyan fejlédik a
fehérvari ipar. S azt, amit Gyulafehérvérrél kellett volna elmondani, azt el-
szértam més fejezetekre. A Marton Aron-portrémat, a gyulafehérvari torténel-
met, az erdélyi fejedelemség emlékeit mésutt mondtam el. Ez nem rendszerte-
lenség, nem szertelenség részemrSl, hanem a téméknak, a mondanivalénak a
bujtatésa. : :

— A médszeredrdl szerettem volna valamelyest bovebben tudomdst sze-
rezni, de mdr benne is vagyunk a mddszeredben ... Ugy irtdl, mintha minden-
78l irhaitdl volna, és gy kellett irnod, hogy keveset irhattdl arrél, ami a lé-
nyeges. : BE &
— Igen. Valészin(i, ez alakithatta ki azt a médszert is, amelyet tetten-
érhettél, hogy itt a mifajok keverednek. Tudniillik, a tijleirast, torténelmi
emlékezést, akar a statisztikat, az interjit keverem. Azért irtam, hogy baran-
goldsok. Egyébként az irodalomkritika — nagy 6rbmémre — ezt elismeréssel
fogadta. Példdul a Fehér megyei barangolé kiényvem, a Nyomjelzd rokonsdg-
ban , f8ltdmasztom” az anyai nagyapamat, a volt enyedi didkot, s vele jarom
be Fehér megyét. Gbrombei Andrds ezt a regény és a riport Otvbzetének
nevezte egyik irodalomtérténeti dolgozatiban. Orvendek, hogy itt nem kifogé-
soltdk ezt a mifaji keveredést. Ma mér tiszta mdfaj, azt hiszem, nincs is...
Tudatosan keverem a miifajokat, mert ez a miifaji keveredés lehetévé teszi
szdmomra, hogy egy més struktirat alakitsak ki a  hagyoményos riporttal
szemben, és ez a m4s struktira hordozza szerintem az igazi mondanivaléimat,
amit az erdélyl magyarsdg mindig megértett. ElsGsorban az volt a feladatom,
hogy potoljam — hogy Ggy mondjam - a 45 esztendeje, vagy akar 70 eszten-
deje kiesd torténelmi oktatdst. Rendkiviil furesa, amit most mondok, de a ro-
méniai magyar fiatalok nemzedékei soha iskoldban nem tanultdk a magyar
tirténelmet. Illetve, a vildgtorténelem keretében egy olyan summazatit a ma-
gyar toérténelemnek, amelynél még a Portugalia torténelme is lényegében hosz-
szabb wvolt, hiszen latin orszdg. Tudniillik, a roman toérténelemkényvnek a sz6
szerinti forditasat tanultik. Vagy esetleg, az utébbi idében, csak roménul ta-
nulték...

— Ahogyan példdul a magyar didkok Skdcia térténetét tanuljdk. ..

— Pontosan. Csak az a helyzet ugyebéar, hogy Skécidban a skétok més-
képp tanuljdk a sajat torténelmiiket. Tehdt egy tdrténelemtudatot kellett adni.
Egyébként meg kell neked mondanom, hogy korszeriiség nevében is kell ezt a
tirténelemtudatot az erdélyi magyarsidg szaméra hozzéférhetSvé tenni. Mert
kétségtelen, hogy népi tudatban lerakédva él egy torténelmi ismeretanyag. De
az nem mindig megbizhaté. Tele van legenddkkal. Tele van akir torzitdsokkal
is. Nyilt szembenézés dnmagunkkal, megktvetel egy tbrténelmi realitist. Ezt a
térténelmi realitdst az erdélyi magyarsdg nem kaphatta meg a hivatalos torté-
nelemkdnyvekben. Amelyek egyenesen ellene frédtak. Azt & nagyon jol érezte,
viszont tdmpontok nélkiill maradt. Azért igyekeztem elfogadhatéan, korszertien,
¢és mindig a legmaibb tdorténelemtudomaényi felfedezések é3s megdllapftasok
tilkrében, és ahhoz igazodva bemutatni az eseményeket. Példdul a Boltivek
teherbirdedban a Kiérolyi Séndor-féle békekdtést is emlitem. De nem azon a
hangon beszélek réla, ahogy dltalaban a kdltészet hosszi ideig elutasitotta é&s
arulénak nevezte. Mivel a mai magyar tSrténetirss is megprébilja kihamozni
nemzeti- fontossfigit ennek a békekdtésnek. Mert az volt a szatméri béke! Te-



h4t én is ezt az utat kévetem, anélkiil, hogy Rékdczi irdnti szerelmemet egy
pillanatig csorbitandm. Vagy hattérbe szorulna, hogy én nyilvAnvaléan Réaké-
czi Ferencnek vagyok a hive. Es Mikes Kelemennek, meg a kuruc szabadsag-
harcnak, amelynek az uzoni székelyek is hivei voltak. Annyira hivei voltak,
“hogy a labancok féldultdk a falunkat, a falunak el kellett menekiilni a Karpé-
tok tulsé oldaldra néhény évre.

— Ez az 6t kitet valosdgfeltard irodalom. Meghitt dolog volt szdmomra:
ha egy villandsra is, szerepelhettem a Buvdpatakokban. Egyszer gy esett, Dés-
re egyiitt mentiink el, egyik erdélyi utazdsom sordn Incze Jdnoshoz, a festShiz,
és ott szerepeltem. Emlékszem rd, milyen érdekes Gsszevetés: ahogyan én ldt-
tam Dést, ahogyan én littam Incze Janost. A festé mitermét, hdzdt, a dési ut-
cdkat, azokat az érdekes, az & kubista médjdn megfestett képekbdl az igazi
falut, az igazi vdroskdt. Egy iré-olvasé taldlkozén vettél ott részt, amelyen az
akkori reformdtus segédlelkész, bizonyos Tdkés Ldszlé is jelen volt. Ott ismer-
tem meg az égé szemil, magas, fekete embert, aki nagyon lelkesen vett részt az
iré-olvasé taldlkozdén. Utdna a kis meghitt szalonndzdson, borozdson. Akkor je-
gyeztem meg magamnak ezt az embert. Mikor volt ez? A ’70-es évek kizepén?
Es alig mdsfél évtized miilva eldjott a kép, nem Désrél most mdr, hanem Te-
mesvdrrol, az erdélyi, romdniai torténelembsl. Emlékszel erre az esetre nyil-
vdn te is.

— Hogyﬁe emlékeznék! Erre is emlékszem. A megjegyzésed is — eld-
szor —, hogy falu, az is helytdll, ugyanis Incze Janos képei valéban nemcsak
Dést &brazoljak, hanem Magyardécsét, felesége falujat, és egydltalin azt ¢
Mezdség-széli vildgot. Ahol a bivaly uralkodik, a szalmakalap meg a szérvany:
magyarsag életérzése... Tokés Laszlét én szintén Désen ismertem meg. Attd
kezdve tiszteltem, becsiiltem, amit csindlt. Tudtam kézvetleniil, hogy mit. O 1é
nyegében semmi kiilondsebb 4llamellenes tevékenységet nem fejtett ki, csal
azt, amit egy reformatus papnak tennie kell... Osszefogta gyiilekezetét, Osz
szefogta a fiatalsdgot, és a maga hite — kalvinista hite és magyar hite — sze
rint nevelte Sket. Ezt kellett volna tennie minden magyar reformétus papnak
O ezzel emelkedett ki. Legtermészetesebb médon folytatta a régi erdélyi refor
méatus kalvinista prédikitorok akar hdsi aldozatot vallalé tevékenységét. Nen
csodalkoztam, hogy Temesvaron & lett a szikrdja a népmozgalomnak. Olya
egyéniség volt, aki viharokat vonzott magdhoz, hisz maga is viharokat timas:
tott. En rendkiviil biiszke vagyok: egyik legutébbi kotetét dgy dedikélta ne
kem, hogy 6, mivel fiatalabb, sok mindenben nevelddétt pontosan az én té;
bemutaté kényveimen ... Nyilvanvaléan ez csak egy udvarias gesztus volt t¢

. Toékés roppant érdekes és izgalmas regényhds. Egyébként el kell rdl

mondanom, hogy nemcsak 6, hanem édesapja is, Tokés Istvan. Aki az erdél;
reforméatus egyhéznak szabadsigharcos mozgalmat vezette a partillam elle
s a péartdllam &ltal odatett szerencsétlen egyhdézi el6ljarésidg ellen. Nagyap:
pedig az én sziiléfoldemen volt reformatus esperes, Malndson. Tudni kell rél
hogy 1938 koriil 6 hozta létre Székelyfoldén az elsé népfdiskolat, amely 1944-
mikédott.
_ — Most egy mdsik megkozezitést vegyiink az 6t kotethez az dt barango
kotethez. Hirom forrdsa, hdrom gydkere az erdélyi magyarsiégnak: a temploy
az iskola és a sajté. Mdrmint a magyar irds, amelyik a napilapokon és a kin
veken dt terjedt, amennyire terjedt... Vajon - ez a hdrmas gyckérzet hogy
mutatkozott meg barangold koﬂweadben, az Gltalad ldttattakban?

— Nem volt nehéz felismerni, hogy az erdélyi magyarsig nemzeti mg
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maradéasinak kulcsa a szellemi élet, a szellemi életnek a mihelye pedig az
iskola. Minden egyes kényvemben tényleges ardnyaindl is ttbbet foglalkoztam
az iskolakérdéssel. Mar a szildgysdgi kényvemben is, de kiildndsen az Enyed-
rél sz616, a Nyomjelzd rokonsdgban. Ujabb és 1ijabb fejezetekben tértem vissza
a magyar oktatas helyzetére, a magyar oktatds fontossigdnak tudatositdsira.
Barmennyire furcsanak tinik, de magyar embereket is meg kellett gydzni, a
Székelyfsldon is, hogy anyanyelviink mivelése nélkiil, anyanyelvi iskola nél-
kiil félszeg ember lesz a gyermekébdl. Van az a hamis tudat, és sugallja ezt a
tobbség, hogy az allam nyelvén tanulva jobban érvényesiil. Ezt pedig minden
egyes alkalommal konnyG cafolni, de meg is kell cafolni. Es egy ilyen konyv-
ben lehetdség nyilt, mig egyszerd ujsagcikkben nem, mert ott nem engedték
meg. Tudniillik, ez olyan dialégus volt, hogy csak az allam beszélhetett ebben
a dialégusban — a mi kisebbségi életiinkben. Egy hosszabb riportkényvben
mér elmondhattam, hogy az enyedi kollégium didkjaibél mi lett. Bizonyitot~
tam. Elmondtik, hogy az anyanyelvi oktatds megkénnyitette még a romén
nyelv megtanulasat is, és nyilvinvaldan egyetemi érvényesiilésiiket. Tehat egy
ilyen 400-500 oldalas konyvben olyasmit is el lehetett mondani, amit a napi
publicisztikdban, napi riportokban, sajtéban nem lehetett. Ezért tartottam fon-
tosnak, hogy akar a gazdasagi szféra rovésira — noha azt is, a gazdasdgi
helyzetet is igyekszem bemutatni — a kultirat, az anyanyelvi kultarat allit-
sam el6térbe. Megjegyezném, hogy nemcsak a magyar kulturit — de termé-
szetesen a magyar kulturat els6sorban. Amikor 1985-ben kitért a vihar kony-
veim kériil, és egyik referatum, egyik ilyen vad azt allitotta, hogy én til ma-
gyarcentrikus vagyok, akkor a megfeleld minisztériumi urakkal valé vitdmban
bebizonyitottam, hogy én tibbet foglalkozom Beszterce-Naszod megye romdn
hagyomanyaival, Rebreanuval, Cosbuc-kal, a tobbiekkel, mint a 45 év 6ta
minden romanul irt konyv Beszterce megyér6l a magyarokkal. En egy koényv-
ben tobbet irok a roménokrél is, mint 8k 30-40 konyvben irtak ugyanannak a
t4jnak a magyar kultarajarol. Pedig az sem volt utolsé. Annak a t4jnak, an-
nak a vidéknek a magyar torténelme,

— Hogy megefdsztsem mindazt, amit mondtdl, taldlkoztam én nem egy
olyan magyar tandrral és falusi tanitéval, akinek, amikor a neved mondtam,
félesillant a szeme. Es vagy arrél beszélt, hogy taldlkozott veled, vagy, mint
Nagybdnydén egy magyar tandrnd, beszélt arrél, hogy amikor még Fogarason
laktak, akkor ott milyen kedveset irtdl réla és a férjétol, aki valamafele mér-
nokember volt.

— Az az igazsidg, hogy tele van Erdély magyar barataimmal, ilyen riport-
uton szerzett baratokkal. Ez az egyetlen fajdalmam, hogy most nem lehetek
allanddan kozottiik. De lélekben annél inkabb kozottiik vagyok. Taldn nemcsak
ezekben a riportkényvekben, de egyszer ezt az egész erdélyi sorsot szintetizalé
regényben is talalkozni fognak majd onmagukkal...

— A Sczilagysigi hepehupa... A kedves tdj, a Szildgysdg... Miért éppen
kedves? Errél mdr szoltdl ugyan, de hosszabbitsd meg a mondanivalddat...

— Adyt akartam jobban megérteni. S meg is értettem. Adyt jobbara csak
Périzson keresztiil prébaljadk megkozeliteni. Péarizs nélkiil Ady nem lett volna
az, aki. Tehdt a magyar szabadelviiségnek ez a nagyformatumu kéltéje. De
Szilagysadg nélkill sem! Végigjarva azokat a helyeket, osszevetve azzal, amit
arr6l Ady irt, vagy ahogyan példaul a tandraihoz, egy Kincs Elekhez viszo-
nyult, teljesen bebizonyithaté, hogy a périzsi oltds csak egy- szildgysdgi t6n
foganhatott meg. Legaldbb olyan fontos Ady koltészetében a szildgysagi indi-
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-tas, az ottani magyar vildg és a vegyes élet is, a testvériség is, mint a tévlatot
adoé Parizs.

— Zilah; a zilahi kollégium, a Wesselényi-szobor és a zsibéi bilény
maga. .. _ .
_ — A székelyfoldi ember szdmaéra titokzatos vildg még ma is a Szilgysig,
amelyet a Meszes hagéja vélaszt el tole. Szilagysig az Alféld felé nyitott,
Nagykaroly felé, a Tiszantil felé. Tehat egy székely szdméra minden izgalmas
felfedezés volt, amit a Szildgysdgban tapasztaltam.

— A mdsodik kétet a Nyomijelzé rokonsag, amelyrdl mdr gy sz6itunk,
hogy najyapdd fogott kézen, és vezetett végig a tirténelmen.

— Mikor II. Raké6czi Gyorgy felelotlen lengyelorszagi kalandja utdn a
porta biintetésbd]l bekiildte a tatarokat, a Maros-volgyét teljes mértékben ki-
irtottak. Mivel a volgyi falvakban, a Maros-vblgyében magyarck éltek mind, a
magyarokat irtottdk ki. Nem azért, mert a magyarokat keresték, de azok lak-
tak ott. Hegyekbe nem mentek fél embereket irtani. A hajdani virdgz6 Maros-
volgye, Fehérvar, Enyed teljesen elpusztult. Ne felejtsd el, hogy Fehérvér kdr-
nyékén nemcsak magyar telephelyek voltak nagy szimmal, de németek is.
Hatalmas német géc volt példdul Alvincen. Ott népek sokasiga élt, és mind-
egyiket kipusztitottdk. Azutén mérhetetlen pusztitist okozott Enyed kérnyékén
az 1849. januéar 8-i Avram Iancu-betérés. Enyeden egyetlen ember maradt élet-
ben, egy magyar ember. Engem ez a tragikus tdrténelem vonzott oda, és az,
hogy ebben a dél-erdélyi megyében milyen a mai magyar élet, 70 év megsza-
kitatlan Kkisebbségi #llapotai utdn. Es folvillanyozott, amit Enyeden tapasztal-
tam. Az Enyed kérnyéki magyar falvakban, Csombordon, Lapadon, és eldugot-
tabb kicsi falvakban, ahol a magyarsagtudat, ha konzervativ vonasokkal is, de
megdrzédott. Nagyapam sokat mesélt nekem gyermekkoromban Enyedrél, hi-
szen még vakécidra sem tudott hazamenni Oltszemre, az § falujiba, mert na-
gyon messze volt. :

— Orémmel fedeztem fel ebben a kinyvedben Enyed mellett — ahol ta-
valy nydron jirtam, s ahol szinte ujjdsziiletett a magyar nyelvil oktatds az
6véndképzivel, amelyik megindult — Torockét, azutén Magyarigent, Bod Péter
hazdjét. Meg Csombordot, ahol a hires bor terem. Ott egy mneves iréval is ta-
lalkoztam, Csdveossy Gyorggyel, e régi bdréfamilidbél.

— A csombordi iskola lehetdséget teremtett, hogy a két hibord kdzdtd
elfelejtett magyar oktatdsi hagyomanyokat folvillantsa. A két héboru kdzdtt
az egyhézak, a felekezetek, amelyek dontd szerepet jétszottak a magyar meg-
maradésban, félismerték, hogy gazdaségi iskola nélkiil nem tud korszerdien f5l-
det mivelni az erdélyi magyar ember. Igy lemarad a versenyben. Elsésorban a
szAszokkal versenyeztiink. Ezért a katolikus egyhéz létrehozott két gazdaséigi 13-
koldt Radnéton és Kézdivéasarhelyen, a reformétus egyhdz Csombordon, az
unitérius egyhaz pedig Székelykeresztiron. Ennek a maradéka a csombordi téli
gazdasagi iskola, amely az enyedi kollégium fidkintézete volt bizonyos fokig.
Szinvonalas és magas gazdasigi kulturat adott a novendékeinek. Az én falum-
ban aki csombordi iskoldt végzett, annak neve volt, annak hagyoménya volt.

— Egészitsiik ki az imént hallottakat. Csdvossy Gyoirgy foglalkozdsa sze-
rint Csombordon kivdlé bordsz volt. Nyugdijazdsdig ott élt, most mdr bekdslto-
z6tt Enyedre. Kivdls iré is egy személyben...

— O énmagaban intézmény volt. Azon kiviil taldin Roménia legjobb boré-
szati szakértdje. Konyvét romanra is — ugy tudom — leforditottdk. Kivaié
ko6lté és remek ember. _ _



— Azutdn a harmadik kényv. Szérvdnyvidéken, Buvépatakok cimmel
Beszterce-Naszéd megyéril. A negyedik Beke-konyv viszont, a Boltivek teher-
birdsa szimbolikus képet sejtet... :

— Kovarrdl, egy ldpos menti régi erbsségts! indultam el, és eljutottam a
nagymajtényi sikig. K6var, az Rakdczi-var volt, hosszi ideig tartottdk benne
magukat a kurucok. Nagymajtényban tudjuk, mi tortént: 1711-ben letérstt a
z4sz16 . .. Tragikus ive ez az ottani torténelemnek! De én megkerestem a kul-
tira megtartd fvét, hiszen ott van nem messze Kévartél Misztétfalu, ahol a
korszak egyik legnagyobb eurdépai nyomdésza sziiletett, ki hollandiai mester-
ként valt hiressé. A gruzoknak metszett betiiket és a pépai udvarnak, kéalvinista
létére. Visszatérnék csak arra, hogy a Boltivek teherbirdsdban én a kultiira
boltivét tartom a megtarténak. A tragikus torténelmi boltivet fonntartja a kul-
turdnak az €16 mai boltive, az 6rzi meg, az 6riz meg ott minket... Ez a konyv
Roménidban 30 ezer példdnyban fogyott el egy hénap alatt.

— Es milyen vitdk voltak kdoriillotte! Ugy ldtszik: a félsz sziili @ merész-
séget ... .

— HAt féltlink ... Valamennyien féltiink. Vitathatatlan, A félés &llapots-
ban, egy adott pillanatban az embernek le kell szdmolnia mindennel. Rengeteg
félelem volt bennem is. Mikor 1983-ban egy regényem miatt, amelyikben a
foldvari halaltabort frtam, kitdrt egy masik botrdny, és infarktusba dontott.
Az infarktus utdn én valahogy méas ember lettem. Egyszerfien nem féltem to-
vébb. Azt mondtam: meg is halhattam volna. Ami ezutdn térténik velem, az
mér a rdadds. Most mar teljes mértékig félelem nélkiil kell élni. Legalabbis
ez az elhatdrozds munk&lt bennem. Persze akkor mar annyira dsszeszikiiltek
a lehetdségeink, hogy kényvet mir nem adhattam ki... Az utolsé volt a Bi-
hari barangolas.

— Amely 1984-ben — tehdt az infarktus utdn — mehetett csak ki az ol-
vasok elé.

— A romén irodalom java &llt ki mellettem. Egyebek kozétt Mircea Di-
nescu, az {részovetség mostani elndke, annak ellenére, hogy véirhatéan veszi-
tenie kellett az frétdrsadalomnak a pértédllammal szemben. Pz a kényv volt
még ilyen prébakd, a romén irék és magyar ir6k megmérksGzése a hatalommal.
Amit az irodalomnak térvényszerdien el kellett veszitenie.

— A boltivek teherbirévd véltak ezzel...

— Azt hiszem.

— Es a végén, az utolsé kotet, az eddigi utolsé kotet — hiszen a tarisz-
nydban nagyon sok mondanivaels van még — Itt egymdsra taldlnak az embe-
rek, a Bihari ldtkép.

— Ez mér csonka konyv... Ebbdl legalsbb &t-hat fejezet maradt ki teljes
egészében. A cenzura vette ki. SGt: a cimet is az valtoztatta meg. Az eredeti
cime az volt, hogy Ertsl a Kolesérig. Az Er, Ady sziiléfsldje, a Kolesér pedig
Szalontén folyik 4t, Arany Janos falujdban. Amig az Er még most is tiszta
viz, addig a Kdlesér elposvanyosodott mocsar. Azt akartam érzékeltetni, hogy
sajnos, itt az élet a diktatiirdban elposvényosodott. A cenziira mégsem ezt ki-
fogésolta. Le is frtdk: tulségosan magyar az Er vidéke, nem lénne j6 hat4sa,
hogyha a megcsonkitott kényvnek ezt a cimet adnam. Akkor taldltam ki ezt
az Ady-idézetet: Egymdsra taldlnak az emberek...

— Biicsiizom. Egyszer egy érté kritikusa azt irta Beke Gyérgynek ripor-
teri munkdssdgdrdl: ,Julianus bardt jar kozéttink.” Julianus bardt tigy jdrjon
kozittiink, hogy igaz tapasztalatait irhassa le tovdbbra is... Ezt kivdnom.

— En magamnak is ezt kivdnom, s az olvaséknak is.
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